AGC|

Ministerio de
Relaciones Exteriores

Gobierno de Chile

REF.: APRUEBA EL CONVENIO ENTRE LA AGENCIA DE
COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE Y LA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS DEL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROYECTO “MEXICO-
CHILE, UN RETO RECIPROCO DE OBRA
PUBLICA”, EN EL MARCO DEL FONDO
CONJUNTO DE COOPERACION CHILE-MEXICO.

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS) N° 329 /

Santiago, 26 de julio de 2017.

VISTOS:

Lo dispuesto en los articulos 29 y 31, ambos del D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fijo el texto refundido, coordinado y sistematizado de Ia
Ley N° 18.575 Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado: lo
establecido en los articulos 17, 19, 20 y en las letras e) y I) del articulo 22, todos del Titulo 11l de la
Ley N° 18.989, Orgénica de la AGCI, modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19.999: en el Decreto
Exento N°115 de 2016, del Ministerio de Relaciones Exteriores; en la Ley N° 20.981 de
Presupuestos del Sector Publico para el afio 2017; en el Decreto Supremo N° 376, de 23 de
noviembre de 2006, del Ministerio de Relaciones Exteriores; y lo establecido en la Resolucion N°
1.600, de 30 de octubre de 2008, que Fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon,
de la Contraloria General de la Republica, y

CONSIDERANDO:

a) Que, en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los
Estados Unidos Mexicanos - en adelante “el AAE” -, suscrito el 26 de enero de 2006, aprobado
mediante el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el Consejo de
Asociacion de dicho Acuerdo aprobo, con imputacion a los recursos del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México - en adelante “el Fondo” -, la ejecucion del Proyecto “México-Chile,
un reto reciproco de Obra Publica”, en adelante también denominado “el Proyecto”, mediante
el Intercambio de Notas del Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, de fecha 9 de noviembre
de 2016, y del Secretario de Relaciones Exteriores de México, de fecha 3 de febrero de 2017,
siendo seleccionado el proyecto por la Comision de Cooperacion, establecida en el Articulo 5.1.b
del AAE, durante su X Sesién Extraordinaria celebrada el en Santiago el 13 de octubre de 2016;
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lo anterior con arreglo a lo dispuesto en la letra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision
de Cooperacion y en virtud de lo dispuesto en el numeral 4 del Articulo 10 del AAE, siendo
responsables de |a ejecucion del proyecto la Direccion General de Obras Publicas del Ministerio
de Obras Publicas de Chile, en conjunto con la Secretaria de la Funcion Pablica de México, en
sus calidades de beneficiarios de los recursos del Fondo destinados al financiamiento del
proyecto.

b) Que, es obligacion de la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, adoptar las medidas y realizar las actuaciones que sean necesarias
para aportar los recursos aprobados para la ejecucion del Proyecto singularizado en el
considerando a) precedente; y

c) Que, considerando lo anterior, y en el marco de sus respectivas competencias legales y en la
calidad que corresponde a la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, de administrador
financiero de los recursos del Fondo Conjunto Chile-México, la Agencia de Cooperacion
Internacional de Chile y la Direccién General de Obras Publicas del Ministerio de Obras Publicas
de Chile, suscribieron el 10 de julio de 2017, un Convenio para la implementacin del Proyecto
ya individualizado, instrumento a través del cual se establecen los derechos y deberes que
vincularan a sus signatarios, y que por la presente resolucion exenta se aprueba.

RESUELVO:

1° APRUEBASE el Convenio entre la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile y la Direccién
General de Obras Publicas del Ministerio de Obras Publicas, suscrito el 10 de julio de 2017, para la
implementacion del Proyecto “México-Chile, un reto reciproco de Obra Pblica”, cuyo texto se
transcribe a continuacion:

CONVENIO
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE

Y
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

Proyecto:
“México - Chile, un reto reciproco de Obra Publica”

En Santiago, a 10 de julio del afio 2017, entre la Agencia de Cooperacién Internacional de Chile,
RUT N° 60.108.000-1, en adelante también denominada “AGCI" o “la Agencia’, representada por su
Director Ejecutivo Transitorio y Provisional, don Juan Pablo Lira Bianchi, chileno, cédula nacional de
identidad Nl ambos domiciliados para estos efectos en Teatinos N° 180, piso 8,
Santiago y, por la otra, la Direccion General de Obras Publicas del Ministerio de Obras
Publicas, en adelante también denominado “DGOP” o ‘la DGOP”, RUT N°1.202.000-0,
representado por el Director General de Obras Publicas, don Juan Manuel Sanchez Medioli, chileno,
cédula nacional de identidad N_, ambos domiciliados para estos efectos en calle
Morandé N°59, tercer piso, Santiago, han acordado lo siguiente:



PRIMERA: ANTECEDENTES.

1.- La AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE, de conformidad con lo
establecido en el articulo 17 de su Ley Organica N°18.989, es un servicio publico funcionalmente
descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, que tiene por finalidad apoyar los
planes, programas, proyectos y actividades de desarrollo que impulse el Gobierno, como asimismo,
realizar, ejecutar e implementar la cooperacion intemacional para y entre paises en desarrollo,
mediante la captacion, prestacion y administracion de recursos de cooperacion internacional. Le
corresponde especialmente a la Agencia, entre las funciones de que la ha dotado el legislador para
el cumplimiento de sus finalidades y de conformidad con lo dispuesto en los literales b), d) y f), todos
del articulo 19 de su Ley Orgénica, las de apoyar la transferencia desde el exterior de conocimientos
que refuercen el sistema cientifico, la capacidad tecnologica, el proceso productivo, el comercio
exterior y el desarrollo social del pais; posibilitar un creciente flujo de recursos financieros y técnicos
que contribuyan al logro de sus objetivos, como asimismo, administrar o ejecutar programas,
proyectos y actividades especificos de cooperacion internacional,

2.- La DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS es un servicio publico, dependiente del
Ministerio de Obras Publicas, que tiene como mision principal la de dirigir, coordinar y fiscalizar la
gestion de los Servicios Ejecutores dependientes, en relacion a la prestacion de los servicios de
infraestructura pablica, poniendo a disposicion de los ciudadanos obras que permitan el desarrollo y
la disminucion de brechas de desigualdad; a través de la regulacion del sistema de contratacion de
obras y consultoria, asegurando su competencia y transparencia, asi como el cumplimiento eficiente
de las politicas medioambientales y de prevencion de riesgos.

3.- EI "FONDO CONJUNTO DE COOPERACION CHILE — MEXICO", en adelante “el Fondo” es un
instrumento de cooperacion internacional constituido por el Acuerdo de Asociacion Estratégica
suscrito por los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Chile, en adelante también
denominado el AAE", el 26 de enero de 2006 y vigente desde el 10 de febrero de 2007, destinado a
financiar la ejecucion de programas, proyectos y/o acciones bilaterales y trilaterales de cooperacion
para el desarrollo. A través del Fondo se financia iniciativas que promuevan la cooperacion entre
Chile y México o de ambos Estados hacia un tercer pais en desarrollo.

4.- Que el Consejo de Asociacion del AAE, mediante Notas del Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile y del Secretario de Relaciones Exteriores de México, de fecha 9 de noviembre de 2016 y 3de
Febrero de 2017 respectivamente, aprobd con imputacion a los recursos del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, la ejecucion del Proyecto “México-Chile un reto reciproco de Obra
Plblica"; seleccionado por la Comision de Cooperacion consagrada en el Articulo 5.1.b del AAE,
durante su X Sesién Ordinaria, celebrada en Santiago, el 13 de octubre de 2016, para revision y
seleccion de los proyectos presentados en la Convocatoria 2016, todo ello con arreglo a lo dispuesto
en la letra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision de Cooperacion y en virtud de lo dispuesto
en el numeral 4 del Articulo 10 del AAE.

5.- Que, es obligacion de la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, adoptar las medidas y realizar las actuaciones que sean necesarias para
aportar los recursos aprobados para la ejecucion del considerando precedente.

6.- Que, en el marco de sus respectivas competencias y en virtud de la calidad que le corresponde a
la AGCI, como administrador financiero de los recursos del Fondo Conjunto Chile-México, y el rol de
ejecutor nacional que detenta la DGOP en el proyecto antes singularizado, es que ambas



instituciones proceden a suscribir el presente convenio de cooperacion, estableciendo los derechos y
deberes, que vincularan a sus signatarios.
SEGUNDA: OBJETIVO DEL PROYECTO

El Proyecto “Chile-México, un reto reciproco en Obra Publica”, a ser ejecutado por la DGOP en
conjunto con la Secretaria de la Funcidn Publica de México, tiene por objetivo apoyar los esfuerzos
permanentes de mejora continua institucional en ambas contrapartes del proyecto en el resguardo
del patrimonio fiscal, vinculado a la gestion de la obra publica, incluido su control, fiscalizacion y
auditoria, en ambos paises. Para la contraparte mexicana, el esfuerzo a apoyar sera la creacion de
la Academia de Obras Publicas Mexicana. Para la contraparte chilena, el esfuerzo a apoyar sera el
desarrollo e implementacion del Libro de Obra Digital (LOD)

TERCERA: PLAZO, APORTES FINANCIEROS Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS Y SU
MODALIDAD.

El Proyecto, cuya duracion sera de dieciocho (18) meses, conforme se indica en “Formato de
Proyecto”, que como Anexo se adjunta a este instrumento, y tiene un presupuesto total de USD
$150.000,00.- (ciento cincuenta mil délares de los Estados Unidos de América), los cuales
seréan financiados integramente con los recursos provenientes del fondo de acuerdo al siguiente
detalle:

a) USD $67.810,00.- (sesenta y siete mil ochocientos diez dolares de los Estados Unidos
de América), seran transferidos por la AGCI a la Embajada de Chile en México, para
financiar la realizacion de las actividades que, acorde con lo estipulado en el cuadro
“Presupuesto Detallado”, contenido en el Anexo “Documento de Proyecto” ya mencionado y
adjunto al presente convenio, recursos que seran ejecutaran directamente en México por la
Secretaria de la Funcién Publica de México.

b) Los restantes USD $82.190.- (ochenta y dos mil ciento noventa délares de los Estados
Unidos de América), o su equivalente en moneda nacional de acuerdo al tipo de cambio
informado por el Banco Estado el dia en que se haga efectiva la respectiva transferencia,
seran transferidos por AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo, a la
DGOP, para la ejecucion de las actividades que se sefialan en los anexos del presente
instrumento y de acuerdo al siguiente detalle:

1. Una primera cuota de USD $41.095,00.- (Cuarenta y un mil noventa y cinco délares
de los Estados Unidos de América) o su equivalente en moneda nacional de acuerdo
al tipo de cambio establecido de conformidad con lo prevenido en la letra b) precedente,
los que seran transferidos tan pronto entre en vigencia el presente convenio;

2. Una segunda cuota ascendente a USD $41.095,00.- (Cuarenta y un mil noventa y
cinco ddlares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en moneda
nacional de acuerdo al tipo de cambio establecido de conformidad con lo prevenido en la
letra b) y en el N° 1 precedentes, los que seran transferidos una vez reunidas las
siguientes condiciones copulativas:

I. Se hayan verificado satisfactoriamente en AGCI las rendiciones mensuales de
cuentas aludidas en el numeral 3 de la clausula cuarta de este convenio;



ii. Que AGCI haya aprobado todas y cada una de las rendiciones de cuentas que el
DGOP haya debido presentar a esa fecha, de acuerdo a lo pactado en el presente
convenio; y

iii. Que las rendiciones de cuentas aprobadas por AGCI correspondan, al menos, al
setenta y cinco por ciento (75%) de la primera cuota.

Los recursos que se transfieran a la DGOP, de conformidad a lo prescrito en los numerales 1y 2 de
la letra b) de la presente clausula, deberan destinarse exclusivamente a la financiacién de las
actividades o items sefialados en el Anexo ‘Presupuesto detallado”, que en anexo al presente
convenio se entiende formar parte integrante y esencial del mismo.

Los recursos aportados por el Fondo a través de AGCI, no ingresaran al presupuesto de la DGOP y
deberan ser llevados en una cuenta contable por separado.

El plazo de dieciocho (18) meses de ejecucion de las actividades del Proyecto, comenzara a correr
a partir del dia habil siguiente a aquél en que se efectlie la transferencia de los recursos
correspondientes a la primera de las cuotas a financiar por el Fondo, aludida en el numeral 1 de la
presente clausula.

CUARTA: OBLIGACIONES DE LA DGOP
La DGOP, se compromete a ejecutar el Proyecto en los siguientes términos:

1. Ejecutar el Proyecto de acuerdo a lo establecido en el Documento de Proyecto y su
Presupuesto, que en anexo se adjunta a este convenio. La DGOP se responsabilizara por la
buena ejecucion del Proyecto, especiaimente en términos de eficacia, eficiencia, transparencia
y buen uso de los recursos.

Se entiende por “ejecucion del Proyecto” la realizacion de todos aquellos actos, materiales y
juridicos, tendientes a materializar los objetivos del Proyecto en cada una de sus etapas y
ambitos de cobertura.

2. Designar a un funcionario de la DGOP encargado de la interlocucién con AGCI respecto de
todas las materias relacionadas con la ejecucién del Proyecto y de la coordinacion de las
actividades del mismo. Esta designacion debera ser informada a AGCI al momento de la firma
de este Convenio, a menos que las partes hayan acordado acerca de Ia designacion de éste
con antelacion.

3. Presentar mensualmente a AGCI —dentro de los primeros 15 dias habiles de cada mes— la
rendicion de cuenta de los fondos que AGCI le haya transferido segun lo estipulado en la
Clausula Segunda de este instrumento, dando cumplimiento a lo sefialado en la Resolucion N°
30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica o en aquella que la remplazare, y a los
requerimientos de procedimientos que solicite AGCI.

La rendicion de cuenta debera estar debidamente firmada por el funcionario publico de la DGOP
que se designe como “encargado o jefe del Proyecto” quien debera acompanar a la rendicion de
cuentas la documentacion de respaldo correspondiente y, ademas, se cerciorara que tales
antecedentes cumplan con los siguientes requisitos copulativos:

a) Ser copias auténticas de los documentos originales, con la identificacion del emisor y su Rol Unico
Tributario.



b) Estar timbrada por el Servicio de Impuestos Internos, cuando corresponda.

c) Estar en buenas condiciones de presentacion, sin enmendaduras y con la fecha, monto y detalle
de los servicios prestados o recursos adquiridos, faciimente visibles.
d) Estar timbrada en lugar visible con |a frase: “Rendida a AGCI".

Para que una rendicion de cuentas sea susceptible de ser aprobada por la AGCI, la
DGOP debera sefialar claramente a qué actividad o item del cuadro que contiene el
Presupuesto del documento Ficha de Proyecto, adjunto al presente instrumento, se imputa el
gasto.

La DGOP debera mantener los antedichos documentos por un plazo de cinco afios, contado
desde la fecha de cierre del Proyecto, para su examen por parte de AGCI, de auditores
externos o de la Contraloria General de la Republica en el ejercicio de sus atribuciones legales.

Presentada la rendicion de cuentas, AGCI debera certificar financieramente y validar que los
gastos rendidos sean pertinentes, esto es tener directa relacion con las acciones ejecutadas y
contempladas en el Proyecto; documento que sera enviado antes de recibir la siguiente
rendicion, por parte del ejecutor.

En el caso que AGCI observe u objete gastos rendidos, el ejecutor debera efectuar las
enmiendas y/o correcciones, las que deben ser enviadas en la siguiente rendicion de cuentas.

Toda rendicion de cuentas no presentada o no aprobada por AGCI, sea total o parciaimente,
generara la obligacion de restituir aquellos recursos no rendidos, observados y/o no ejecutados,

Para que una rendicion de cuentas sea susceptible de ser aprobada por AGCI, la DGOP debera
sefialar a qué actividad o item del “Detalle Presupuestario” del Proyecto se imputa el gasto. Los
gastos rendidos deberan ser pertinentes, esto es, tener directa relacion con las acciones
ejecutadas y contempladas en el Proyecto.

La DGOP podra consultar previamente a AGCI respecto de la pertinencia de cualquier gasto. No
obstante ello, AGCI podra rechazar la rendicion de todo aquel gasto que estime no pertinente
de acuerdo a lo definido anteriormente.

4. En el evento que la ejecucion del Proyecto requiera la adquisicion de bienes tales como
equipamiento, maquinarias y activo fijo en general, la DGOP se compromete a
responsabilizarse de la conservacion de tales bienes, debiendo dar a éstos la adecuada
mantencidn y usarlos exclusivamente para los fines del Proyecto. La restitucion de los bienes
adquiridos para la ejecucion del Proyecto dependera de la decision que, a dicho respecto,
adopte la Comision de Cooperacion, la que sera comunicada por escrito a la DGOP dentro de
los quince dias habiles siguientes a la adopcion de la misma.

5. Presentar a AGCI —dentro de los primeros diez dias habiles de cada mes— un informe de
avance de las actividades programadas.

6. Presentar a AGCI, dentro de los cuarenta y cinco dias habiles siguientes al término del
Proyecto, un informe tecnico y financiero recapitulativo de todo el Proyecto.

7. Entregar a AGCI, de manera oportuna y completa, toda la informacién adicional que aquella
solicite en relacion con la ejecucion del Proyecto.



8. Entregar a AGCI copia simple de todos los documentos relacionados con el Proyecto que ésta
le solicite.

9. Facilitar que representantes de la Comision de Cooperacion del A.A.E. puedan conocer y
fiscalizar los temas de gestion del Proyecto que estimen pertinentes. Para estos efectos, la
DGOP se compromete a permitirles el acceso a la informacion correspondiente y a adoptar
todas las medidas que puedan facilitar su trabajo.

10. Restituir a AGCI, en el plazo que ésta le fije para estos efectos, los recursos que esta Agencia
le haya transferido y que la DGOP no haya utilizado o no haya rendido oportunamente, como
también aquellos cuyas rendiciones de cuentas sean rechazadas por AGCI o que vencido el
plazo de que dispone la DGOP para subsanar las observaciones u objeciones formuladas por la
Agencia aquello no se hubiere verificado, de conformidad con lo establecido en el numeral 3 de
la presente clausula y sin perjuicio de lo previsto en la clausula octava del presente instrumento.

11. Ejecutar las acciones necesarias, tanto juridicas como administrativas, para recuperar los
recursos que hayan sido indebidamente utilizados.

12. Dar cumplimiento, en toda contratacion que se efectte en el marco del Proyecto, a las normas
que rigen estos procedimientos en el derecho chileno. (Ley N° 19.886 y su Reglamento).

13. La asignacion de viaticos en el caso de los funcionarios publicos se realizaré de acuerdo a la
tabulacion oficial del Gobierno. Para los participantes que no sean funcionarios publicos se
aplicara un monto diario de viatico de USD $ 250 (doscientos cincuenta dolares de los Estados
Unidos de América). En el caso de estadias mayores a 21 dias, el viatico debera ser calculado
desde el inicio a USD$60 (sesenta délares de los Estados Unidos de América) diarios tanto
para participantes de estamentos plblicos o privados.

14. Dar cumplimiento a las normas de visibilidad que AGCI imparta y que digan relacion con la
publicidad del Proyecto y sus actividades, en las que debera quedar siempre establecida la
contribucion del “Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México”, y participar en las actividades
de visibilidad que AGCI organice.

Asimismo, y aln en el evento que la DGOP requiera celebrar convenios con otras entidades para la
ejecucion del Proyecto, éste se obliga a dar cabal cumplimiento a lo sefialado en la presente
clausula y sera responsable de toda la utilizacion de los recursos que AGCI, en el marco del
presente convenio, le transfiera para la ejecucion del Proyecto.

Los contratos que la DGOP requiera celebrar con ofras entidades o personas para efectos de la
ejecucion del Proyecto, no generaran vinculo ni obligacion alguna para AGCl y no obstara al

cumplimiento de las obligaciones que la DGOP contrae con la Agencia por este instrumento.
QUINTA: EVALUACION, SUPERVISION Y MONITOREO DEL PROYECTO POR AGCI

AGCI estara facultada para realizar actividades de supervision y monitoreo del Proyecto del modo
que estime pertinente. Para estos efectos, AGCI podra realizar las evaluaciones que estime
convenientes y cualquier otra accion tendiente a comprobar el respeto, en la ejecucion del Proyecto,
de lo establecido en el presente convenio Y €N Su anexo.

Por su parte, la DGOP se compromete a disponer de todas las medidas que faciliten las actividades
que AGClI realice en virtud de lo acordado en el parrafo anterior.



SEXTA: VISIBILIDAD

Dar cumplimiento a las normas de visibilidad que la AGCI imparta y que digan relacion con la
publicidad del Proyecto y sus actividades, en las que debera quedar siempre establecida la
contribucion de los signatarios del presente convenio y participar en las actividades de visibilidad que
la AGCI organice.

SEPTIMA: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Todas las comunicaciones entre AGCI y la DGOP relativas a la ejecucion del Proyecto o al presente
convenio, deberan realizarse por escrito y dirigirse al Director Ejecutivo en AGCI o al Director
General en la DGOP, segln corresponda, con copia al encargado del Proyecto en esta Ultima
institucion.

OCTAVA: MODIFICACION DEL CONVENIO

En el caso de que se requiera modificar de cualquier forma el Convenio, ya sea en los términos
establecidos en el Documento de Proyecto y/o en su Carta Gantt, la DGOP debera presentar por
escrito a AGCI una propuesta en tal sentido, la que, en todo caso, deberé ser remitida con no menos
de treinta (30) dias habiles de anticipacién a la fecha de término del Proyecto, o dentro de los diez
dias habiles siguientes a aquel en el cual se origine el evento fortuito o imprevisto que motive
fundadamente la solicitud de una modificacion al tenor o contenido de los documentos ya sefialados.
Respecto de lo anterior, la DGOP podra solicitar hasta por un maximo de tres veces a AGCI la
modificacion del convenio conforme a lo sefialado precedentemente, responsabilizandose, en lo que
corresponda, de cualesquiera perjuicios o gastos que se generen por el retraso en el cumplimiento
oportuno de las actividades del Proyecto.

En ese caso, AGCI dispondra de un plazo no superior a quince dias habiles para resolver una
peticion de modificacién y comunicara a la DGOP su decision dentro de los cinco dias habiles
siguientes a su adopcion formal por la autoridad del Servicio, la cual podra recurrirse de conformidad
a la normativa legal vigente. En el caso que se requiera un pronunciamiento de la Comision de
Cooperacion respecto de la solicitud de modificacion presentada por la DGOP, dicho plazo se
contara a partir del dia habil siguiente a aquel en que la Direccion Ejecutiva de AGCI reciba la
correspondiente comunicacion escrita de parte de la Agencia de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo de México.

No obstante ello, la DGOP estara impedido de requerir a AGCI alguna modificacion en los terminos
anteriormente sefialados, cuando ésta altere el objetivo del Proyecto materia del Convenio o
implique un aumento del Presupuesto total asignado al mismo.

Sin perjuicio de lo anterior, s6lo en casos excepcionales y previa aceptacion expresa de AGCI
otorgada por escrito, ante una peticion fundada de la DGOP que detalle las razones del cambio, se
permitiran fluctuaciones o acomodos menores entre los items y montos del presupuesto del
Proyecto, siempre y cuando permanezca inalterable el monto total asignado al mismo.

Por ofro lado, y no obstante lo sefialado en el primer parrafo de la presente clausula, la DGOP no
podra efectuar una propuesta de modificacion en cuanto a la duracion del Proyecto, salvo que dicha
solicitud sea fundada en caso fortuito o fuerza mayor, lo cual seré calificado por AGCI y no obstara al
pronunciamiento que, a dicho respecto, pueda efectuar la Comision de Cooperacion.



No sera considerado para efectos de los parrafos precedentes, como causal para solicitar la
modificacion del Convenio, el retraso en el cumplimiento de las actividades del Proyecto por la
demora que pudiese suscitarse en la realizacion de tramites administrativos.

NOVENA: TERMINO ANTICIPADO

En el caso que la DGOP no ejecute adecuada y oportunamente las actividades del Proyecto y/o los
recursos aportados por AGCI para su realizacion, y no mediando previamente una aceptacion a la
propuesta efectuada en el marco de lo estipulado en la clausula anterior, AGCI podra poner término
anticipado al presente convenio, lo cual seré notificado a la DGOP mediante el envio de una carta
certificada de conformidad a las reglas generales. Ocurrido tal evento, la DGOP no podra programar
nuevas actividades de ejecucion del Proyecto que impliquen la utilizacion de los recursos del Fondo.

DECIMA: INTERLOCUTORES

Para todas las gestiones relacionadas con la ejecucion del Proyecto en Chile, AGCI sera la
interlocutora de la Comision de Cooperacion del AAE.

DECIMO PRIMERA: AUDITORIAS

Sin perjuicio de las atribuciones de la Contraloria General de la Republica, las partes se
comprometen a prestar toda la colaboracién necesaria para la realizacion de las auditorias que se
practiquen respecto del Proyecto y de los recursos destinados a su financiamiento.

DECIMO SEGUNDA: COMPUTO DE LOS PLAZOS:

Para los efectos del computo de los plazos de meses establecidos en el presente convenio, estos se
contabilizaran de fecha a fecha. Si en el mes de vencimiento del plazo no hubiera equivalente al dia
del mes en que comienza el computo, se entendera que el plazo expira el ltimo dia de aquel mes.
Para el computo de los plazos de dias habiles, son dias inhabiles los sabados, los domingos
festivos.

DECIMO TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En caso de surgir alguna controversia, ya sea respecto al contenido, interpretacion o cualesquiera
otras materias que guarden relacion con este instrumento, las partes, para todos los efectos legales,
acuerdan resolverlo amigablemente y de comin acuerdo. Lo anterior es sin perjuicio de las
facultades de la Contraloria General y de los Tribunales Ordinarios de Justicia de la comuna de
Santiago

DECIMO CUARTA: CLAUSULA ANTICORRUPCION

Sin perjuicio de las normas contenidas en anexos y otros documentos que formen parte del presente
instrumento, las partes declaran que cualquier acto calificable de cohecho o constitutivo de
corrupcion activa o pasiva, sea interna o llevada a cabo fuera del pais, cometida por cualquiera de
los funcionarios o empleados encargados o que intervengan en la ejecucion o materializacion del
presente convenio, ejecutada respecto de funcionarios publicos extranjeros o nacionales, pondra
termino al presente convenio, sin derecho a indemnizacién de ningun tipo e impedira la celebracion
de nuevos convenios o contratos que representen o materialicen cooperacion en el futuro con los
involucrados. Seran aplicables a este respecto las “Propuestas Anticorrupcion para la obtencién de

9



la ayuda bilateral” (Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement), adoptado por el Comité
de Asistencia al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de 6 y 7 de mayo de 1996 contenidas en la
direccion electronica http://www.oecd.org/dataoecd/56/29/28321276.pdf".

DECIMO QUINTA: PREVALENCIA DE LAS DISPOSICIONES DEL CONVENIO

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente convenio y las del “Formato de Proyecto” -
adjunto como Anexo al mismo -, prevaleceran las primeras.

DECIMO SEXTA: CLAUSULA DE GENERO

En el disefio, planificacion, ejecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones de cooperacion que se
adopten para la implementacion del presente convenio, las partes se comprometen a:

- Respetar el principio de igualdad y no discriminacion de sexo.

- Procurar contribuir a la eliminacion de la discriminacion hacia la mujer y a la ampliacion de la
participacion equitativa de hombres y mujeres en todos los sectores y ambitos relacionados con
el cumplimiento del convenio.

- Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrollo de las acciones
y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- En general adoptar todas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a promover la
equidad de género.

DECIMO SEPTIMA: VIGENCIA

El presente convenio entrara en vigencia en la fecha en que quede totalmente tramitado el acto
administrativo de AGCI que lo apruebe y regira hasta el ultimo dia habil del mes siguiente a aquel en
que AGCI se haya pronunciado sobre el informe técnico y financiero a que se alude en el numeral 5
de la clausula cuarta precedente. Lo anterior, es sin perjuicio de lo sefialado en la clausula novena
de este instrumento.

DECIMOSEPTIMA: PERSONERIAS

La personeria de don Juan Pablo Lira Bianchi para comparecer en representacion de AGCI, consta
en el Decreto Supremo N° 115, de 2016, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el
Diario Oficial con fecha 30 de Noviembre de 2016; ello en relacion a lo establecido en el articulo 22,
Titulo Il de la Ley N° 18.989.

Por su parte, la personeria de don Juan Manuel Sanchez Medioli para comparecer en representacion
de la Direccién General de Obras Publicas del Ministerio de Obras Publicas, consta en Decreto
Supremo N° 173 de fecha 12 de junio de 2015, del Ministerio de Obras Publicas, publicado en el
Diario Oficial el 12 de Agosto de 2015;

El presente convenio se firma en cuatro ejemplares con sus respectivos anexos, quedando dos en
poder de AGCl y dos en poder de la DGOP

JUAN PABLO LIRA BIANCHI JUAN MANUEL SANCHEZ MEDIOLI
EMBAJADOR DIRECTOR GENERAL
DIRECTOR EJECUTIVO (TyP) DIRECCION GENERAL DE OBRAS
AGENCIA DE COOPERACION : PUBLICAS
INTERNACIONAL DE CHILE
Hay firmas



2° TRANSFIERASE a la EMBAJADA DE CHILE EN MEXICO, la suma de USD$ 67.810.- (sesenta
y siete mil ochocientos diez délares de los Estados Unidos de América), para la ejecucion
por la Secretaria de la Funcion Publica de México del Proyecto “México-Chile, un reto reciproco
de Obra Publica”, de conformidad con lo establecido en el literal a) de la Clausula Tercera del
Convenio transcrito en el N° 1 resolutivo de la presente resolucion exenta, en la oportunidad, con
los requisitos y en |a forma alli sefialadas.

3° TRANFIERASE a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS, la suma de USD$ 82.190.-
(ochenta y dos mil ciento noventa dolares de las Estados Unidos de América), en dos
cuotas iguales de USD §$ 41.095.- (cuarenta y un mil noventa y cinco délares de los Estados
Unidos de América) cada una, para la ejecucion del Proyecto “México-Chile, un reto reciproco
de Obra Publica”, de conformidad con lo establecido en el literal a), numeros 1.- y 2.- de la
Clausula Tercera del Convenio transcrito en el N° 1 resolutivo de la presente resolucion exenta,
en la oportunidad, con los requisitos y en la forma alli sefialadas.

4° IMPUTESE el gasto que demande el cumplimiento del Resuelvo N° 2 anterior, a la Cuenta
Contable Aplicacion de Fondos en Administracion N° 1140520, correspondiente al “Fondo
Conjunto de Cooperacion Chile-México”,

50 ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion, al
Departamento de Cooperacion Horizontal y a la Fiscalia de la AGCI.

6° ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion, a la
Direccion General de Obras Publicas del Ministerio de Obras Publicas, para su conocimiento.

7° ARCHIVESE un original del Convenio que por la presente resolucion exenta se aprueba en el
Centro de Documentacion de la Agencia.

8° ARCHIVESE el original de Ia presente resolucion exenta, conjuntamente con sus antecedentes, en
forma separada de los que estan sujetos al tramite de toma de razon, quedando a disposicion de la
Contraloria General de la Repliblica para su ulterior examen.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

= & N -
N PABLO LIRA
DIRECTOR EJECUTIVO (Ty P)

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE
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